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Einhebel-Waschtisch- und Bidetmischer

Single lever basin and bidet mixer

Mitigeur de lavabo et bidet monocommande
Eenhendel wastafel- en bidetmengkraan

Griferia monomando de lavabo y bidé
Miscelatore monocomando per lavabo e bidet
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Jednopakové umyvadlo a bidet

Egykaros mosdd és bidé csaptelep
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Baterie monocomanda pentru chiuveta si bideu
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SODURAVIT

Diese Anleitung ist Bestandteil des Duravit
Produkts und muss sorgfaltig gelesen
werden und jederzeit verfligbar sein.
Zielgruppe und Qualifikation

Das Produkt darf nur durch ausgebildete

Sanitarinstallateure montiert werden.

Erklarung der Signalwdrter und Symbole

ACHTUNG

Beschreibt Schaden, die nicht die
Person betreffen.

E Verweis auf Montagehinweis

in diesem Kapitel

Aufforderung zum Sichten
(z. B. auf Kratzer)

Aufforderung zum Priifen
X auf Dichtigkeit
Aufforderung zum Tragen
von Handschuhen

% Optionale Einstellungen

Technische Daten

Betriebsdruck max. 1,0 MPa
empfohlen 0,3-0,5MPa
Prifdruck 1,6 MPa

1 MPa =10 bar = 145 PSI

Temperatur Heifwasser  max. 60 °C
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Sicherheitshinweise

Schnitt- und Quetschverletzungen

> Handschuhe tragen bei der Montage.

Produkt und/oder Sachschdden

> Installationsvorschriften ortlicher
Versorgungsunternehmen
sowie landerspezfische Normen
uneingeschrankt einhalten.

> Druckunterschiede zwischen Warm- und
Kaltwasseranschliissen ausgleichen.

> Bei Installationen mit Durchlauferhitzern
die Herstellerhinweise beachten.

Montagehinweise

Spiilen und silikonisieren (Grafik 01)

ACHTUNG

Funktionsstorung der Armatur durch

verschmutzte Leitungen

> Vor Montage der Armatur Leitungen nach
den giltigen Normen spilen.

Wasserschaden

> Leitungen mit essigsdurefreiem Silikon
umschliefen.
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These instructions are part of the Duravit Safety instructions
product and must be read carefully and kept
available at all times.

Cut and crushing injuries
> Wear gloves when installing the product.
Product and/or property damage

Target readership and qualifications > Observe the local installation requlations

The product may only be installed by a and any country-specific standards at all
qualified plumber. times.
> Equalise pressure differences between cold
Explanation of the key words and symbols and hot water connections.
> Observe the manufacturer’s instructions for
NOTICE installation with continuous flow heaters.

Addresses practices not related to

physical injury. Mounting instructions

Flushing and siliconising (diagram 01)

E Link to the mounting instructions
in this section

NOTICE

Prompt for inspection

(e.g. for scratches)

Prompt to inspect

X for leaks and leak-tightness

Tap unit malfunction due to dirty pipes

> Flush the pipes according to the applicable
standards before mounting the tap unit.

Water damage

> Enclose pipes with silicone that does not
contain acetic acid.

Prompt to wear gloves

% Optional settings

Technical data

Operating pressure max. 1.0 MPa
Recommended 0.3-0.5MPa
Test pressure 1.6 MPa

1 MPa =10 bar = 145 PSI

Hot water temperature max. 60 °C
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SODURAVIT

+49 78 3370 289

info@duravit.com

78132 Hornberg
Phone +4978 33700
www.duravit.com

DURAVIT AG
P.0. Box 240
Werderstr. 36
Germany

Fax




